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1. slot for microSD card 12. 3.5mm jack for headphones and
2. back camera microphone
3. button to increase volume 13. USB 3.0
4. button to decrease volume 14. port for charging adapter
5. power button 15. micro HDMI video output
6. slot for M.2 SATA SSD 2280 16. USB 3.0
7. touch screen 17. USB Type-C full function (data
8. microphone transfers,video output, charging, LAN)
9. front camera 18. speakers
10. on/off indicator 19. keyboard connection

11. charging indicator
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TURNIN N

Press and hold the on/off button for a couple of seconds to turn on
your computer. Charge your computer before first use.

)

wvisionbook

To charge your computer, connect the provided charger to the
charging port. Do not use other than the provided charger for
charging your computer.

You can also charge your computer by connecting a 12V 2A Type-C
charger to the USB Type-C port.

You can see the charging status by looking at the charging
indicator.

Solid light - charging in progress
No light - charging finished or not charging

OTHER INDICATORS

On/Off indicator

Solid light - computer is turned on
Blinking light - computer is in sleep mode
No light - computer is turned off
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GET STARTED WITH TIPS IN WINDOWS" 10

Find surprising things you can do in Windows with the Tips app -
it’s included in Windows 10. To find the app, choose Start > Tips
on your device. Then type Windows in the search box or select
Browse all tips to see tips on other things.

Recommended »
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= Launches Start menu

= |+ A Launches Action Center

&= |*| D | Minimizes all applications

= |¥| E Launches File Explorer
€

H-I | Launches Settings
5

= |+ K Launches Connect panel

Locks your computer

m
m

+
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Minimazes all applications

+

+
IS

+

<

+

+

Launches Search

Launches Project panel

Launches Run

Opens Ease of Access Center

Opens the context menu of the Start button

Launches the Magnifier and zooms in your
screen

Zooms out your screen if Magnifier is open

E

Enables or disables the touchpad

Puts the laptop into Sleep mode

Opens Settings

Turns the speaker on or off

Turns the speaker volume down
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Q)+ Turns the speaker volume up

*- Decreases display brightness

Yo+ Increases display brightness
Turns Airplane mode on or off
Skip to previous track or rewind
Play or pause

Skip to next track or fast forward
Toggles the display mode

w0 ) Page Down

Page Up

hed
Q
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°

Home

home

End

end

delete Insert

insert

o shift Print Screen

prt scr

«<oacsmne | TUrNS on/off Num Lock (numeric keyboard)

num Ik
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TOUCHPAD GESTURES IN WINDOWS 10

Slide Horizontally Slide Vertically Slide Diagonally

Tap & Double Tap —
R

Tap an app to select it.
Double tap an app to launch it.

Drag and Drop

Double tap an item then slide the same )
finger without lifting it off the touchpad.

To drop the item to its new location lift

your finger.

Left Click
Click an app to select it. N
Double click an app to launch it.

Click to open the right-click menu.

Right Click C

Two Finger Tap
Tap two fingers to simulate the right-click function. u

Two Finger Scroll (Up/Down) y
Slide two fi down t I, ) N
iIde two Tingers up or aown to scro s M

Two Finger Scroll (Left/Right)
Slide two fingers left or right to scroll. u
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Zoom Out
Bring together two fingers to zoom out.

Zoom In
Spread apart your two fingers to zoom in.

Two Finger Drag and Drop

Select an item and then press and hold
the left button. Using your other finger
slide on the touchpad to drag the item.

Three Finger Tap

Tap three fingers to invoke Search.

Three Finger Swipe Left/Right
Swipe three fingers left or right to switch
between open apps.

Three Finger Swipe Up
Swipe three fingers up to open Task View.

Three Finger Swipe Down
Swipe three fingers down to show desktop.

Four Finger Tap

Tap four fingers to invoke Action Center.
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ADDING STORAGE

You can add a storage space for saving files and installing programs
by adding an M.2 SATA SSD drive. Important: The M.2 SSD must be
a SATA type, NVMe is not supported! The supported length of M.2
SATA SSD is 2280.

1. Turn off your laptop.

2. Unscrew the hatch on the back side of your laptop.

3. Insert the M.2 SATA SSD in the orientation shown on the picture.
4. Screw the security screw to hold the SSD in place.

5. Screw back the protection hatch.

New SSD drive might need to be initialized and formatted before it
can be used.

1. Press Windows + X to open Windows context menu. [I]‘

2. Select Disk Management.

3. Pop up window will appear. Follow the steps to initialize the drive
and format it as NTFS.

@]
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SAFETY INFORMATION

Operating temperature: 10° to 35° C, storage temperature: -25° to 45° C, relative
humidity: 0% to 90% (noncondensing).

Built-in battery. Do not attempt to replace or remove the battery yourself. You may
damage the battery, which could cause overheating and injury. The battery should
be replaced by an authorized service provider, and must be recycled or disposed of
separately from household waste.

Handle with care. It has sensitive electronic components inside. Place it on a stable
work surface that allows for air circulation under and around the computer. Your
computer can be damaged if dropped, burned, punctured, or crushed, or if it comes
in contact with liquids, oils, and lotions. Do not use a damaged computer as it may
cause injury.

Liquid exposure. Keep your computer away from sources of liquid, such as drinks,
oils, lotions, sinks, bathtubs, shower stalls, and so on. Protect your computer from
dampness, humidity, or wet weather, such as rain, snow, and fog.

Charging. Charge only with the included power adapter. Other power adapters might
not meet safety standards, and using such power adapters could pose a risk of death
or injury. Using damaged power adapters or cables, or charging when moisture is
present, can cause fire, electric shock, injury, or damage to your computer or other
property. Do not use a power adapter in wet locations, such as near a sink, bathtub, or
shower stall, or connect or disconnect the power adapter with wet hands.

Medical device interference. It contains components and radios that emit
electromagnetic fields, including magnets, which may interfere with pacemakers,
defibrillators, and other medical devices. Maintain a safe distance between

your medical device and computer. Consult your physician and medical device
manufacturer for information specific to your medical device.

Repetitive motion. When you perform repetitive activities such as typing or playing
games, you may experience discomfort in your hands, arms, wrists, shoulders, neck,
or other parts of your body. If you experience discomfort, stop using computer and
consult a physician.

Choking hazard. Some accessories may present a choking hazard to small children.
Keep these accessories away from small children.

High-consequence activities. Your computer is not intended for use where the
failure of the computer could lead to death, personal injury, or severe environmental
damage.

Explosive and other atmospheric conditions. Using computer in any area with a
potentially explosive atmosphere may be hazardous—particularly in areas where
the air contains high levels of flammable chemicals, vapors, or particles such as
grain, dust, or metal powders. Exposing computer to environments having high
concentrations of industrial chemicals, including evaporating liquified gases such as
helium, may damage or impair its functionality.

IENT12]



TECHNICAL SUPPORT AND SERVICE
CENTER

+420 800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Prague 9
Czech Republic

MANUFACTURER

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9,
Czech Republic

KEEP IN TOUCH

® 060 O

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste,
use separate collection facilities. Contact your local authority for
information regarding the collection systems available. If electrical

E appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get into the food

mmm chain, damaging your health and well-being. Please contact your
local or regional waste authority for more information on collection,
reuse and recycling programs.

Importer hereby declares that this wireless device is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of the
c E R&TTE Directive and Radio Equipment Directive 2014/53/EU, as
applicable. A copy of the EU Declaration of Conformity is available
at www.umax.cz.
© 2021 Umax Czech a.s. All rights reserved. Umax, Umax logo, Visionbook and Visionbook logo are trade-

marks of Umax Czech a.s. Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation.
All other trademarks are the property of their respective owners.
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1. slot pro microSD kartu 11. indikator nabijeni
2. zadni kamera 12. 3.5mm audio jack pro sluchatka
3. tlacitko pro zvyseni hlasitosti a mikrofon
4. tlacitko pro snizeni hlasitosti 13. USB 3.0
5. tlacitko pro zapnuti 14. port pro nabijeci adaptér
6. slot pro M.2 SATA SSD 2280 15. micro HDMI video vystup
7. dotykova obrazovka 16. USB 3.0
8. mikrofon 17. USB Type-C (prenos dat, LAN,
9. predni kamera video vystup, nabijeni)
10. indikator zapnuti 18. reproduktory

19. pripojeni klavesnice
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ZAPNUTI

Na nékolik sekund zmacknéte a podrzte tlaéitko pro zapnuti pro
zapnuti pocitace. Pred prvnim zapnutim jej nabijte.

_ - O\
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NABIJENI

Pro nabiti pocitace zapojte dodanou nabije¢ku do portu pro
nabijeni. Nepouzivejte jinou nez dodanou nabijec¢ku pro nabijeni
vaseho pocitace.

Pocita¢ mizete také nabit pripojenim Type-C nabijecky typu 12V
2A do USB Type-C portu

Stav nabijeni se zobrazuje na indikatoru nabijeni.
Sviti - probihd nabijeni
Nesviti - nabijeni dokonéeno nebo adaptér neni pfipojen

DALSI INDIKATORY

Indikator zapnuti

Sviti - pocitac je zapnuty

Blika - pocitac je v rezimu spanku
Nesviti - pocitac je vypnuty
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V aplikaci Tipy najdete prekvapivé véci, které mizete ve Windows
délat - je soucasti Windows 10. Pokud chcete aplikaci najit, zvolte
Start > Tipy. Pak do vyhledavaciho pole napiste Windows nebo
vyberte Projit vSechny tipy a podivejte se tipy k jinym vécem.

Recommended »
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KLAVESOVE ZKRATKY VE WINDOWS 10

Otevfe nabidku Start

= Y A Otevie Centrum akci
= [(+[ D Minimalizuje vSechny aplikace

+ E Spusti Prizkumnik soubort

H- b | Otevie Nastaveni
5

= ¥ K Otevre panel PFipojit
2

= |¥ L Zamkne pocitac
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Minimalizuje vsechny aplikace

Spusti Hledani

Otevre panel Nastaveni zobrazeni

Otevre okno Spustit

Otevie Centrum snadného pf¥istupu

Otevie mistni nabidku tlac¢itka Start

Spusti lupu a pFiblizi obrazovku

Oddali obrazovku ve funkci lupa

Aktivace a deaktivace touchpadu

Pfepne notebook do rezimu spanku

Otevie Nastaveni

Zapnuti a vypnuti reproduktoru

Snizeni hlasitosti reproduktoru
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delete
insert

Zvyseni hlasitosti reproduktoru

SniZeni jasu displeje

Zvyseni jasu displeje

Vypnuti a zapnuti rezimu letadlo

Presun na predchozi stopu nebo posun zpét

PFehrani nebo pozastaveni

Presun na dalsi stopu nebo posun dopfedu

Prepinani rezimu zobrazeni

Klavesa Page Down

Klavesa Page Up

Klavesa Home

Klavesa End

Klavesa Insert

Klavesa Print Screen

<« backspace
num Ik

Klavesa Num Lock
(zapne a vypne numerickou klavesnici)
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GESTA TOUCHPADU VE WINDOWS 10

Vodorovny posun | Svisly posun
hlop¥i¢ny posun

—

R

Klepnuti/dvojité klepnuti
Klepnutim na aplikaci ji vyberete.
Poklepanim na aplikaci ji spustite.

Pretazeni =
Poklepejte na polozku a poté tahnéte

stejnym prstem aniz byste jej zvedli. \
Polozku date na nové misto

zvednutim prstu.

Levé kliknuti

Kliknutim vyberete aplikaci. N

Dvojim kliknutim spustite aplikaci.

Pravé kliknuti N

Kliknutim otevrete nabidku pravého (\

kliknuti.

Klepnuti dvéma prsty L7
Klepnutim dvéma prsty simulujete nabidku

pravého kliknuti.

PotaZeni dvéma prsty (nahoru/dolu

Tahem dvou prsti rolujete LN
nahoru nebo dolt. J K/

PotaZeni dvéma prsty (doleva/doprava)
Tahem dvou prsti rolujete

)
doleva a doprava. K/
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Zmenseni
Tahnéte dva prsty k sobé pro zmenseni.

Zvétseni
Roztahnéte dva prsty od sebe pro
zvétseni.

TaZeni dvéma prsty

Vyberte polozku a stisknéte a drzte tla¢itko
levého kliknuti.

Tazenim druhého prstu pretahnéte polozku
a zvednutim prstu ji uvolnéte.

Klepnuti tfemi prsty
Klepnutim tfemi prsty spustite Hledani.

Potdhnuti tfemi prsty doleva/doprava
Potahnutim tfemi prsty doleva nebo doprava
pFepnete mezi otevienymi aplikacemi.

Potahnuti tfemi prsty nahoru
Potahnutim tfemi prsty nahoru spustite
Zobrazeni tloh.

Potdhnuti tfemi prsty dolu
Potahnutim tfemi prsty dolu
zobrazite desktop.

Klepnuti ¢tyfmi prsty
Klepnutim ¢ty¥mi prsty spustite Centrum akci.

lcz|22]



Prostor pro ukladani souborl a instalaci programU muzete rozsifit
pridanim disku M.2 SATA SSD. Dulezité: M.2 SSD musi byt typu
SATA, typ NVMe neni podporovan! Podporovana délka M.2 SATA
SSD je 2280.

1. Vypnéte notebook.

2. Odsroubujte krytku na zadni strané notebooku.

3. Vlozte disk M.2 SATA SSD v orientaci zobrazené na obrazku.
4. Zasroubujte bezpecnostni Sroub, ktery drzi disk SSD na misté.
5. Vratte zpét zadni krytku a zasroubuijte ji.

Pred pouzitim bude moznd nutné inicializovat a naformatovat no-
vou jednotku SSD.

1. Stisknutim Windows + X E]"

otevrete mistni nabidku systému Windows.

2. Vyberte Sprava diskd.

3. Zobrazi se vyskakovaci okno. Podle pokynU inicializujte jednotku
a naformatujte ji jako NTFS.

[©]
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Provozni teplota: 10° az 35° C, skladovaci teplota: -25° az 45° C, vlhkost: 0% az 90%
(nekondenzujici).

Zabudovana baterie. Baterii se nepokousejte vymeénovat ani vyjimat sami, mohli
byste ji poskodit a zpUsobit tak jeji pFehfivani, které by mohlo vést az k urazu.
Vymeénu zabudované baterie je treba svérit autorizovanému servisu. Baterie musi byt
recyklovana nebo zlikvidovana oddélené od domovniho odpadu.

Manipulace. S pocitatem zachdzejte opatrné. Obsahuje citlivé elektronické soucastky.
Umistéte ho na stabilni pracovni plochu tak, aby byl zajistén dostatecny pristup
vzduchu do prostoru pod pocitacem a kolem néj. PAdem, ohném, prorazenim,
nadmérnym tlakem nebo kontaktem s kapalinami, oleji a tekutymi kosmetickymi
pfipravky se mlze pocitac¢ poskodit. Je-li poskozeny, nepouzivejte ho, abyste se
nezranili.

Kontakt s kapalinami. Pocita¢ uchovavejte mimo dosah kapalin, jako jsou napoje,
oleje, tekuté kosmetické pripravky, voda v umyvadlech, vanach, sprchovych koutech
apod. Chrante jej pfed vlhkem, orosenim a atmosférickymi srazkami, napfiklad destém,
snéhem ¢&i mlhou.

Nabijeni. Pocitac¢ nabijejte pomoci prilozeného napajeciho adaptéru. Jiné adaptéry
nemusi vyhovovat bezpecnostnim normam a pouzitim téchto adaptérd se muzete
vystavit riziku umrti nebo zranéni. Pfi pouzivani poskozenych kabell ¢i nabijecek a

pFi nabijeni ve vihkém prostredi mize dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem, ke
zranéni Ci k poskozeni pocitace nebo jiného majetku. Napdjeci adaptér nepouzivejte ve
vihkém prostredi, napfiklad v blizkosti umyvadla, vany nebo sprchového koutu, a nikdy
jej nepfipojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

Ruseni zdravotnickych prostfedkil. Pocitac obsahuje sou¢asti a radiové komponenty
vyzarujici elektromagneticka pole. Tato elektromagneticka pole mohou rusit ¢innost
zdravotnich pristrojl, napriklad kardiostimulatorl a defibrilatord. Informace specifické
pro vas konkrétni zdravotni pfistroj vam poskytne vas |ékar a vyrobce zdravotniho
pristroje. Informujte se také, zda je nutné mezi zdravotnim pfistrojem a pocitacem
udrzovat bezpecny odstup.

Opakované pohyby. Vykonavate-li na pocitaci repetitivni ¢innost, jako je napfiklad
psani nebo hrani her, mohou se u vas vyskytnout nepfijemné pocity v rukou, pazich,
zapéstich, ramenou, krénich partiich nebo v jiné ¢asti téla. V takovém pripadé prestante
podita¢ pouzivat a poradte se s Iékafem.

Riziko uduseni. Nékteré soucasti prislusenstvi mohou pro malé déti predstavovat riziko
uduseni. Toto prisluSenstvi udrzujte mimo dosah malych déti.

Cinnost se zavaznymi disledky. Pocitac¢ neni uréen k pouziti v situacich, kdy maze
selhani pocitace zpUsobit umrti ¢i poranéni osob nebo vaznou skodu na zivotnim
prostredi.

Nebezpeéi vybuchu a jinad nebezpeci. Nabijeni a pouzivani poditace v jakychkoli
prostorach, kde hrozi nebezpeci vybuchu, napriklad tam, kde se ve vzduchu nachazeji
vysoké koncentrace hoflavych latek, vypart nebo pevnych ¢astic (napfiklad z obili,
prachu ¢i kovl), mlze predstavovat riziko. V prostfedich s vysokou koncentraci
primyslovych chemikalii, napFiklad vypafujicich se zkapalnénych plynd, jako je hélium,
mUze dojit k poskozeni poéitace.
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TECHNICKA PODPORA A SERVISNI
CENTRUM

800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika

»

VYROBCE

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9,
Czech Republic

® 060 O0

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netridény komunalni

odpad, pouzijte oddélené sbérné zarizeni. Informace o dostupnych

systémech sbéru ziskate od mistniho Uradu. Pokud jsou elektrické
E spotrebice likvidovany na skladkach, mohou nebezpecné

latky unikat do podzemnich vod a dostat se do potravinového
N fetézce, coz mlze poskodit vase zdravi. Dalsi informace o sbéru,

opakovaném pouziti a recykla¢nich programech védm poskytne

mistni nebo regionalni Urad pro nakladdani s odpady.

Dovozce timto prohlasuje, Zze toto bezdratové zarizeni spliuje

C € zakladni pozadavky a dalsi relevantni podminky smérnice R&TTE
a smérnice 2014/53/EU pro radiova zafizeni v platném znéni.
Prohlaseni o shodé pro EU najdete na www.umax.cz

© 2021 Umax Czech a.s. Vsechna prava vyhrazena. Umax, logo Umax, Visionbook a logo Visionbook jsou
ochranné znamky spoleé¢nosti Umax Czech a.s. Windows je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Microsoft Corporation. Viechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnika.
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1. slot pre microSD kartu 11. indikator nabijania
2. zadna kamera 12. 3.5mm audio jack (sluchadla +
3. tlacidlo pre zvysenie hlasitosti  mikrofén)
4. tlacidlo pre znizenie hlasitosti 13. USB 3.0
5. tlacidlo pre zapnutie 14. port pre nabijaci adaptér
6. slot pre M.2 SATA SSD 2280 15. micro HDMI video vystup
7. dotykova obrazovka 16. USB 3.0
8. mikrofon 17. USB Type-C (prenos dat, LAN,
9. predna kamera video vystup, nabijanie)
10. indikator zapnutia 18. reproduktory

19. pripojenie klavesnice
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ZAPNUTIE

Na niekolko sekund stla¢te a podrzte tlacidlo pre zapnutie pre
zapnutie pocitaca. Pred prvym zapnutim ho nabite.

_ = O\
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NABIJANIE

Pre nabitie pocitaca zapojte dodanu nabijacku do portu pre
nabijanie. Nepouzivajte ini ako dodanu nabijacku pre nabijanie
vasho pocitaca.

Pocita¢ mozete tiez nabit pripojenim Type-C nabijacky typu 12V 2A
do USB Type-C portu.

Stav nabijania sa zobrazuje na indikatore nabijanie.

Svieti - prebieha nabijanie
Nesvieti - nabijanie dokoncené alebo adaptér nie je pripojeny

~ ~ Ve

DALSIE INDIKATORY

Indikator zapnutia

Svieti - pocitac je zapnuty

Blika - pocitac je v rezime spanku
Nesvieti - pocitac je vypnuty
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ZACINAME S APLIKACIOU TIPY VO WINDOWS" 10
Aplikacia Tipy, ktora je sucastou Windowsu 10, védm poskytne
prekvapivé informacie o tom, aké moznosti mate k dispozicii vo
Windowse. Ak chcete ndjst tuto aplikaciu, vyberte tlac¢idlo Start >
Tipy vo svojom zariadeni. Do vyhladavacieho pola zadajte vyraz
Windows alebo vyberom moznosti Prehladavat vietky tipy
zobrazte vsetky tipy.

Recommended o B

Spusta ponuku Start

.
m
+

A Spusta Centrum akcii

= |+| D Minimalizuje vsetky aplikacie

= [¥| E Spusta Prieskumnik stiborov

H- I | Spusta Nastavenia

= [+ K Spusta panel Pripojit

= |¥ L Zamkne pocitac
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Minimalizuje vsetky aplikacie

Spusta Vyhladat

Spusta panel Nastavenie zobrazenia

Otvori okno Spustenie

Otvori aplikaciu Centrum ulahéenia pristupu

Otvara kontextovu ponuku tlacidla Start

Spusti lupu a priblizi obrazovku

Oddiali obrazovku vo funkcii lupa

Aktivacia a deaktivacia touchpadu

Prepne notebook do rezimu spanok

Otvori Nastavenie

Zapnutie a vypnutie reproduktora

Znizenie hlasitosti reproduktora
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delete
insert

Zvysenie hlasitosti reproduktora

Znizenie jasu displeja

Zvysenie jasu displeja

Vypnutie a zapnutie rezimu lietadlo

Presun na predchadzajlicu stopu alebo posun
spat

Prehravanie alebo pozastavenie

Presun na dal$iu stopu alebo posun dopredu

Prepinanie rezimu zobrazenia

Klavesa Page Down

Klavesa Page Up

Klavesa Home

Klavesa End

Klavesa Insert

Klavesa Print Screen

<+ backspace
num Ik

Klavesa Num Lock
(zapne a vypne numericku klavesnicu)

Isk|32]



re

GESTA TOUCHPADU VO WINDOWS 10

Horizontdlne postvanie Vertikdlne posuvanie

~  Diagondlne postivanie

Poklepanie/dvojité poklepanie
Tuknutim na aplikaciu ji vyberete.
Dvojitym tuknutim na aplikaciu ji spustite.

Tahat a pustit =
Dvakrat kliknite na polozku a potom ten isty
prst posunte bez toho, aby ste ho zdvihli. N
Ak chcete polozku polozit na nové miesto, prst
zdvihnite.

——
Kliknutie lavym tladidlom
Kliknutim vyberiete aplikaciu. N
Dvojim kliknutim spustite aplikaciu.
Kliknutie pravym tlacidilom

Kliknutim otvorite ponuku pravého kliknuti,

Poklepanie dvoma prstami
Fuknite dvoma prstami ak chce simulovat N
kliknutie pravym tlac¢idlom mysi. K/

Posuvanie dvoch prstov (nahor/nadol)
Postivajte dva prsty ak chcete posuvat polozku
hore alebo dolu.

Postivanie dvoch prstov (dolava/doprava)
Posutvajte dva prsty ak chcete posuvat polozku dolava
alebo doprava.
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Oddialenie R

Spojte dva prsty pro oddialenie.

Priblizenie
Roztiahnite dva prsty pro priblizenie.

Tahat a pustit dvoma prstami
Vyberte polozku a stlacte a podrzte lavé
tlacidlo.

Posuvanim dalsieho prsta polozku
potiahnite a polozte do nového
umiestnenia odtiahnutim prsta.

Poklepanie troma prstami
Kliknutim tromi prstami spustite
Hladanie.

Potiahnutie troma prstami dolava/
doprava

Potiahnutim troma prstami dolava alebo
doprava mézete prepinat medzi otvorenymi
aplikaciami.

Potiahnutie troma prstami hore
Potiahnutim troma prstami hore spustite
Zobrazeni uloh.

Potiahnutie troma prstami dolu
Potiahnutim troma prstami dolu zobrazite
desktop.

Poklepanie Styrmi prstami
Tuknutim Styrmi prstami vyvolajte Cen-
trum akcii.
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PRIDANIE ULOZISKA

Priestor pre ukladanie stborov a instalaciu programov mézete
rozsirit pridanim disku M.2 SATA SSD. Délezité: M.2 SSD musia byt
typu SATA, typ NVMe nie je podporovany! Podporovana dizka M.2
SATA SSD je 2280.

1. Vypnite notebook.

2. Odskrutkujte krytku na zadnej strane notebooku.

3. Vlozte disk M.2 SATA SSD v orientacii zobrazenej na obrazku.
4. Zaskrutkujte bezpecnostnu skrutku, ktory drzi disk SSD na
mieste.

5. Vratte spat zadny kryt a zaskrutkujte ju.

Pred pouzitim bude mozno potrebné inicializovat a naformatovat
novu jednotku SSD.

1. Stlacenim Windows + X E]‘

otvorte miestnu ponuku systému Windows.

2. Vyberte Sprava diskov.

3. Zobrazi sa vyskakovacie okno. Podla pokynov inicializujte
jednotku a naformatujte ju ako NTFS.

[©]
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Prevadzkova teplota: 10 az 35 °C, teplota skladovania: -25 az 45 °C, vlhkost: 0% az
9 ekondenzujuca).

Vstavana batéria. Nepokusajte sa sami vymenit ani odstranit batériu. Mohli by ste ju
poskodit, Co méze mat za nasledok prehrievanie a zranenia. Vstavanu litiovo-iénovu
batériu méze vymienat len autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb a musi byt
recyklovana a zlikvidovana oddelene od odpadu z domacnosti.

Zaobchadzanie. S pocitacom zaobchadzajte opatrne. Obsahuje citlivé elektronické
sUcasti. Poc¢itac¢ umiestnite a pouzivajte na pevnej a stabilnej ploche tak, aby bola
zabezpecend dostatocna cirkulacia vzduchu pod pocitacom a v jeho okoli. Pocita¢
sa v pripade padu, vystavenia ohnu, prederavenia, rozpucenia alebo pri styku s
tekutinami, olejmi ¢i inymi kvapalinami méze poskodit. Ak ste poskodili svoj pocitac,
prestante ho pouzivat. Mohlo by to viest k zraneniam.

Vystavenie tekutinam. Pocita¢ pouzivajte a uchovavajte v dostato¢nej vzdialenosti
od zdrojov tekutin, ako sU ndpoje, oleje, krémy, umyvadla, vane, sprchy a podobne.
Pocitac je potrebné chranit pred vihkostou a vihkym pocasim, ako je dazd, sneh a
hmla.

Nabijanie. Pocita¢ nabijajte len pomocou dodavaného nabijacieho kabla. Iné adaptéry
nemusia spinat prislusné bezpeénostné standardy a nabijanie pomocou takychto
adaptérov mdze predstavovat riziko zranenia alebo smrti. Pouzivanie poskodenych
kablov alebo nabijaciek, pripadne nabijanie vo vihkom prostredi méze spdsobit
elektricky Sok, zranenie alebo poskodenie pocitaca, pripadne iného majetku. Napajaci
adaptér nepouzivajte na vihkych miestach, napriklad pri umyvadle, vani alebo sprche,
ani ho nezapajate a neodpéjajte mokrymi rukami.

Rusenie zdravotnych pristrojov. Pocita¢ obsahuje sucasti a vysielace, ktoré
vyzaruju elektromagnetické polia, vrdtane magnetov, ktoré mozu spdsobit rusenie
kardiostimulatorov, defibrilatorov a dalSich zdravotnickych pristrojov. Dodrzujte
bezpecnu vzdialenost medzi zdravotnickym pristrojom a pocitacom. Informéacie

o svojom zdravotnom pristroji ziskate u svojho lekara alebo vyrobcu zdravotného
pristroja.

Opakované pohyby. Pri vykonavani opakovanych ¢innosti pocas prace s pocitacom,
ako je napriklad pisanie alebo hranie hier, mozete obcas pocitovat mierne bolesti
dlani, ramien, zapasti, krku alebo inych ¢asti tela. Ak sa u vas vyskytnu takéto bolesti,
prestante pouzivat pocitac a poradte sa s lekdrom.

Riziko zadusenia. Niektoré Casti prislusenstva mézu predstavovat riziko zadusenia pre
malé deti. Uchovavajte takéto prislusenstvo mimo dosahu malych deti.

Rizikové aktivity. Pocita¢ nebol navrhnuty na pouzivanie na miestach, kde by jeho
zlyhanie mohlo viest k smrti, zraneniu oséb alebo zavaznému poskodeniu zZivotného
prostredia.

Vybusné prostredie a podobné podmienky. Pouzivanie pocitac¢a na lubovolnych

miestach s potencidlne vybusnym prostredim, predovsetkym v oblastiach, kde vzduch

obsahuje vysoké koncentracie horlavych chemikalii, vyparov alebo ¢astic (napriklad

obilie, prach alebo Zelezny prach), moze byt nebezpeéné. Vystavenie pocitaca

prostrediu s vysokymi koncentraciami priemyselnych chemikalii vratane vyparov

skvapalnenych plynov, ako je hélium, mdze poskodit alebo narusit funkénost pocitaca.
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TECHNICKA PODPORA A SERVISNE
CENTRUM

+420 800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika

»

VYROBCA

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9,
Czech Republic

® 60 0 ©

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Nevyhadzujte elektrické spotrebic¢e ako netriedeny komunalny
odpad, pouzite oddelené zberné zariadenia. Informacie o
dostupnych systémoch zberu ziskate od miestneho Uradu. Ak su

E elektrické spotrebice likvidované na skladkach, mézu nebezpecné
latky unikat do podzemnych véd a dostat sa do potravinového

mmm  retazca, ¢o moze poskodit vase zdravie. Dalsie informécie o zbere,
opakovanom pouziti a recyklacnych programoch vadm poskytne
miestny alebo regiondlny uUrad pre nakladanie s odpadmi.

Dovozce tymto vyhlasuje, Ze toto bezdrotové zariadenie vyhovuje
zdkladnym poziadavkam a dalsim dolezitym ustanoveniam
C € smernice R&TTE a smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.
Kdépia vyhlasenia o zhode s normami EU je dostupna na stranke
www.umax.cz
© 2021 Umax Czech a.s. Vsetky prava vyhradené. Umax, logo Umax, Visionbook a logo Visionbook su
ochranné znamky spoloc¢nosti Umax Czech a.s. Windows je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation. Vsetky ostatné ochranné znamky su majetkom prislusnych vlastnikov.
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POWIADOMIENIE Z KOMPUTEREM
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1. gniazdo karty microSD 12. 3.5mm audio jack
2. tylna kamera (stuchawki + mikrofon)
3. przycisk zwiekszania gto$nosci 13. USB 3.0
4. przycisk zmniejszania gtosnosci 14. port tadowania
5. przycisk zasilania 15. micro HDMI wyjscie wideo
6. gniazdo na dysk M.2 SATA SSD 2280 16. USB 3.0
7. ekran dotykowy 17. USB Type-C (transfer danych,
8. mikrofon LAN, wyjscie wideo, tadowanie)
9. przednia kamera 18. gtosniki
10. wskaznik mocy 19. pripojenie kladvesnice

11. wskaznik tadowania
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URUCHOM KOMPUTER

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez kilka sekund, aby
witaczyé komputer. Nataduj go przed pierwszym wtaczeniem.

_ = O\

wvisionbook

LADOWANIE

Aby natadowac¢ komputer, podtgcz dotgczong tadowarke do portu
tadowania. Do tadowania komputera nie uzywaj innej tadowarki niz
dotaczona.

Mozesz réwniez natadowac komputer, podtaczajac tadowarke
Type-C 12V 2A do portu USB Type-C.

Stan natadowania jest wyswietlany na wskazniku tadowania.

Swieci - tadowanie
Wytgczona - tadowanie zakorczone lub adapter nie jest
podtaczony

>

INNE WSKAZNIKI

Wskaznik mocy

Wigczony - komputer jest witaczony
Miga - komputer jest w trybie uspienia
Nie swieci - komputer jest wytaczony
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WSKAZOWKI W SYSTEMIE WINDOWS-* 10

Znajdz zaskakujgce czynnosci, ktére mozesz wykonywacé w
systemie Windows za pomocg aplikacji Wskazéwki — jest

ona zawarta w systemie Windows 10. Aby znalez¢ aplikacje,
wybierz opcje Start > Wskazéwki na urzgdzeniu. Nastepnie w
polu wyszukiwania wpisz Windows lub wybierz opcje Przejrzyj
wszystkie wskazéwki, aby wyswietli¢ porady dotyczace innych
elementow. = Rl

Recommended

= Uaktywnianie menu Start
= | A Wyswietlanie pozycji Centrum akcji
®= [¥| D Uruchamianie pulpitu
= |¥| E Uruchamianie narzedzia Eksplorator plikow
€
H- I | Wyswietlanie pozycji Ustawienia
5
= ¥ K Wyswietlanie panelu Potacz
2
=Y L Uaktywnienie ekranu blokada
3
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2 |+ M Minimalizuje aktywne okno

= |+ S Uaktywnienie funkcji Wyszukaj
= |+ P Wyswietlanie panelu Projekt

= |+ R Otwieranie okna Uruchom

= | U Otwieranie Centrum utatwien dostepu

Otwieranie menu kontekstowego przycisku

[ ]

= X Start

P Uruchamianie ikony lupy i powigekszanie
- = | ekranu

- . % Zmniejszenie ekranu

SKROTY KLAWIATUROWE Z KLAWISZEM FN

[3 - Aktywuj i dezaktywuj touchpad
D + Przetacza notebook w tryb uspienia
+ Otwiera Ustawienia

+ |7 i Witacz lub wytgcz gtosnik

+ Q- Zmniejsz gtosnosc
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O shift

<+ backspace

num Ik

Zwieksz gtosnosc

Zmniejsz jasnos¢ wyswietlacza

Zwieksz jasnos¢ wyswietlacza

Witacza i wytacza tryb samolotowy

Przejdz do poprzedniego utworu

Graj lub pauzuj

Przejdz do nastepnego utworu

Przetacz tryb wyswietlania

Page Down

Page Up

Home

End

Insert

Print Screen

prt scr

Num Lock

(wtacza i wytacza klawiature numeryczna)
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GESTY TOUCHPADA - WINDOWS 10

Przesuniecie w poziomie Przesuniecie w pionie

~ Przesuniecie po przekatnej

N —

Stukniecie/Dwukrtone stuknigcie
Stuknij aplikacje w celu jej zaznaczenia.
Stuknij dwukrotnie aplikacje w celu jej
uruchomienia.

Przeciggniecie i spuszczenie
Stuknij dwukrotnie element, a nastepnie N
przesun ten sam palec, bez podnoszenia go z
touchpada.

Aby upusci¢ element w nowym miejscu, unies
palec z touchpada.

Lewy przycisk myszy

Kliknij, aby wybrac aplikacje. \

Kliknij dwukrotnie, aby uruchomic

aplikacje. _

Prawy przycisk myszy N
Kliknij, aby otworzy¢ menu prawym k
przyciskiem myszy.

Stuknij dwoma palcami
Stuknij dwoma palcami, aby zasymulowad V

stawke za klikniecie prawym przyciskiem.

Przeciagniecie dwoma palcami —

(w gére/w dét) B
N

Przeciggnij dwoma palcami, aby przewingc¢ u

w gore lub w dot.

Przeciggniecie dwoma palcami

(w lewo/w prawo) u

Przeciggnij dwoma palcami, aby przewingc¢
lewa i prawa.
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Redukcja N

Przeciggnij dwa palce, aby pomniejszyc.

Powiekszenie

Rozsun dwa palce, aby powiekszyc.

Przecigganie dwoma palcami
Wybierz element i nacisnij i przytrzymaj
lewy przycisk klikniecia.

Przeciggnij drugi palec, aby przeciggnac
element i unies$ go, aby zwolnic.

Dotknij trzema palcami
Stuknij trzema palcami, aby
uruchomi¢ funkcji Wyszukaj

Przesun trzema palcami w lewo/w
prawo

Przesun trzema palcami w lewo lub w prawo,
aby przetaczac sie miedzy otwartymi aplikac-
jami.

Przesun trzema palcami w gére
Przesun trzema palcami w gore, aby wyswi-
etli¢ widok zadan.

Przesun trzema palcami w dét
Przeciggnij trzy palce w doét
aby wyswietli¢ pulpit.

Stukniecie czterema palcami
Stuknij czterema palcami, aby uruchomicé
Centrum akcji.
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DODANIE DYSKU

Mozesz zwiekszy¢ przestrzen do przechowywania plikow i
instalowania programow, dodajac dysk SSD M.2 SATA. Wazne: dyski
SSD M.2 musza by¢ typu SATA, typ NVMe nie jest obstugiwany!
Obstugiwana dtugosé dysku M.2 SATA SSD to 2280.

1. Wytacz notebook.

2. Odkrec¢ pokrywe z tytu notebooka.

3. Wtdz dysk SSD M.2 SATA w kierunku pokazanym na rysunku.
4. Dokrec srube zabezpieczajgcg mocujaca dysk SSD na miejscu.
5. Zatdz tylng pokrywe i przykrec ja.

Przed uzyciem moze by¢ konieczne zainicjowanie i sformatowanie
nowego dysku SSD.

1. Nacis$nij Windows + X E

otwodrz menu kontekstowe systemu Windows.

2. Wybierz Zarzadzanie dyskami.

3. Pojawi sie wyskakujace okienko. Postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby zainicjowac dysk i sformatowac go jako NTFS.

[©]
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Temperatura pracy: 10 do 35 °C, temperatura przechowywania: -25 do 45 °C, wilgotnos¢:
0% do 90% (nieskondensowana).

Whbudowana bateria. Nie probuj samodzielnie wymienia¢ ani wyjmowac baterii. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie, aw konsekwencji przegrzanie i obrazenia. Wbudowany
akumulator litowo-jonowy moze by¢ wymieniany wytacznie przez autoryzowanego
dostawce ustug i musi by¢ poddany recyklingowi i unieszkodliwiany oddzielnie od odpaddéw
domowych.

Obstuga. Zachowaj ostroznosc¢ podczas uzywania komputera. Urzadzenie wykonane jest

z metalu, szkta i plastiku, a w srodku zawiera wrazliwe elementy elektroniczne. Umies¢
komputer na stabilnym podtozu, pozwalajacym na swobodny dostep powietrza od dotu i

po bokach komputera. Upuszczenie komputera, przypalenie go, przebicie, zgniecenie lub
narazenie na kontakt z cieczami, olejami lub emulsjami moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Nie uzywaj uszkodzonego komputera, poniewaz moze to spowodowac obrazenia.

Narazenie na kontakt z ciecza. Trzymaj komputer z dala od zrédet wilgoci, takich jak napoje,
oleje, emulsje, umywalki, wanny, kabiny prysznicowe i inne. Chrorn komputer przed wilgocia,
deszczem, $niegiem oraz mgta.

tadowanie. Do tadowania komputera uzywaj tylko dotgczonego zasilacza i kabla tadowania.
Inne zasilacze moga nie spetnia¢ odpowiednich norm bezpieczenstwa, a tadowanie

przy ich uzyciu moze zagrazac¢ zyciu lub zdrowiu. Korzystanie z uszkodzonych zasilaczy,
uszkodzonych kabli lub tadowanie urzadzenia w obecnosci wilgoci moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem, obrazenia ciata lub uszkodzenie komputera i innego mienia. Nie uzywaj
zasilacza w miejscach narazonych na dziatanie wody, na przyktad blisko umywalek i zlewodw,
wanien i natryskow, a takze nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilacza, gdy masz mokre rece.

Zaktécenia urzadzen medycznych. Komputer zawiera elementy i nadajniki radiowe emitujace
pola elektromagnetyczne, ktére moga zaktdcac prace rozrusznikéw serca, defibrylatordw i
innych urzadzen medycznych. Zachowaj bezpieczna odlegtos¢ miedzy swoim urzadzeniem
medycznym a komputerom. Aby uzyskac informacje dotyczace Twojego urzadzenia
medycznego, skonsultuj sie ze swoim lekarzem oraz z producentem urzadzenia.

Powtarzanie czynnosci. Gdy podczas korzystania powtarzasz te same czynnosci (takie
jak pisanie lub granie w gry), mozesz doswiadczac¢ dyskomfortu w dtoniach, rekach,
nadgarstkach, ramionach, szyi lub innych czesciach ciata. Jesli doswiadczasz dyskomfortu,
przerwij korzystanie z komputera i skonsultuj sie z lekarzem.

Ryzyko zadtawienia. Niektore akcesoria moga stwarzac ryzyko zadtawienia dla matych
dzieci. Chron te akcesoria przed matymi dzie¢mi.

Czynnosci duzego ryzyka. Komputer nie jest przeznaczony do uzytku w sytuacjach, w
ktorych awaria komputera mogtaby prowadzi¢ do smierci, obrazen lub powaznych zniszczen
srodowiska.

Warunki zagrozenia wybuchem lub inne zjawiska atmosferyczne. Uzywanie komputera w
miejscach zagrozonych wybuchem, takich jak obszary, na ktérych powietrze zawiera wysokie
stezenie palnych substancji chemicznych, opardéw lub czastek (takich jak pyty, kurz lub opitki
metali) moze by¢ niebezpieczne. Narazenie kopmutera na dziatanie srodowiska o wysokim
stezeniu chemicznych substancji przemystowych, w tym w poblizu parowania gazéw
skroplonych takich jak hel, moze spowodowac uszkodzenie lub obnizenie funkcjonalnosci.
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Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami
zalecane jest specjalne postepowanie ze zuzytym produktem i/lub
bateria, ktérych nie nalezy wyrzucac razem z domowymi odpadami.
Ej Zuzyty produkt powinien by¢ przekazany do specjalnego punktu
zbidrki wyznaczonego przez odpowiednie wtadze lokalne.
Specjalna zbidrka i utylizacja tego produktu oraz/lub jego baterii
pomaga chroni¢ zasoby naturalne oraz zapewnia, ze produkt jest
utylizowany w sposdéb, ktéry chroni zdrowie ludzi i sSrodowisko.

Importer niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie bezprzewodowe
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi

C € stosownymi postanowieniami odpowiednio Dyrektywy R&TTE oraz
Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych 2014/53/EU. Kopia
Deklaracji zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej jest dostepna
pod adresem www.umax.cz.

© 2021 Umax Czech a.s. Wszelkie prawa zastrzezone. Umax, logo Umax, Visionbook i logo Visionbook

sg znakami towarowymi firmy Umax Czech a.s. Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy

Microsoft Corporation. Wszystkie inne znaki towarowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.
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ISMERKEDJEN MEG A SZAMITOGEPEVEL
T T 1
1 2 3 45
o
visionbook
6
7 ? EIJ 8 1IO n
12— ° P ob—14
13 —| D—15
—16
0—17
A |
18 — —18

1. microSD kértyahely

2. hatsé kamera

3. hangerd noévelé gomb

4. hangerd csokkenté gomb
5. bekapcsolé gomb

6. M.2 SATA SSD 2280

7. érintékijelzé

8. mikrofon

9. elsé kamera

10. teljesitményjelzd

T
19
11. toltésjelzé
12. 3.5mm audio jack (fejhallgatd +
mikrofon)
13. USB 3.0
14. port az adapter toltéséhez
15. micro HDMI vided kimenet
16. USB 3.0
17. USB Type-C (adatatvitel, LAN,
videokimenet, toltés)
18. hangszordk
19. billentylizet kapcsolat
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KAPCSOLJA BE A SZAMITOGEPET

A szamitdgép bekapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva
a bekapcsolégombot néhdany masodpercig. Az elsé bekapcsolas

elétt toltse fel.
5] ’
\_ ‘\

visionbook

A szamitdgép feltdltéséhez csatlakoztassa a mellékelt toltét a
toltéporthoz. A szamitdgép toltéséhez csak a mellékelt toltét
hasznalja.

A szamitdgépet ugy is feltdltheti, hogy csatlakoztat egy C tipusu 12
V 2A toltét az USB Type-C porthoz.

A toltés allapotat a toltésjelzé mutatja.

Be - toltés
Ki - A toltés teljes, vagy az adapter nincs csatlakoztatva

» >

EGYEB MUTATOK

Teljesitményjelzé

Be - A szamitégép be van kapcsolva

Villog - A szamitégép alvd tzemmaddban van
Ki - A szamitdgép ki van kapcsolva
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ELSO LEPESEK A TIPPEK ALKALMAZASSAL
A WINDOWS 10-BEN

Meglepd dolgokat tehet a Windowsban - fedezze fel Sket a
Windows 10 részét képezd Tippek alkalmazasban. Az alkalmazas
megtaldldsdhoz valassza a készlléken a Start > Tippek lehetdséget.
Ezutdn irja be a keresémezébe a Windows kifejezést, vagy valassza
a Tallézas az dsszes tipp k6zott lehetdséget, ha mas dolgokra
vonatkozd tippeket is szeretne megtekinteni.

Recommended

Elinditja a Start ment

= |+ A Elinditja az Mliveletk6zpont alkalmazast

= |+| D Megijeleniti az asztalt.

= [+ E Elinditja az Intézét
€
= |+ | Elinditja a Beallitasok menut

= |+ K Elinditja a Csatlkaozas tablat

= |+ L Aktivalja a Zarolt képernyét
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Kis méretlre csdkkenti az éppen aktiv ablakot

Elinditja a Keresés funkciot

Megnyitja a Projekt ablaktablat

Megnyitja a Futtatas ablakot

Megnyitja a Kezeléstechnikai kdzpontot

Megnyitja a Start gomb helyi menuUjét

Elinditja a nagyité ikont és kinagyitja a
képernyé kivant részét

Kicsinyiti a képernyét

Be- vagy kikapcsolja az érintépadot

A notebook alvé tzemmoddba kapcsol

Megnyitja a Beallitasokat

Be- vagy kikapcsolja a hangszordot

Csokkenti a hangszoérd hangerejét
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+ Q)+ Noveli a hangszord hangerejét

Csokkenti a kijelz6 fényerejét

Noveli a kijelz6 fényerejét

+ - Be- vagy kikapcsolja a repllégép Uzemmaodijat
fo » P »
+ e Ugras az el6ézd szamra
+ |fO ,| Leidtszas vagy sztinet
11 . .. o .
+ >l Ugrds a kdvetkezd mlsorszamra
f12 s . e
aio Valtas a megjelenitési modra
+ | Y. Page Down

+ A Page Up

* Home
ome
* End
end
delete
* Insert

Print Screen
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Vizszintes eltolas Atlés eltolds  Fiiggdleges eltolds

> ) g ;\ :

Kattintson/dupla koppintasra

Kattintson egy alkalmazasra annak \
kivalasztasahoz.

Kattintson duplan az alkalmazasra annak

elinditdsahoz. —

Huizza és vidd N

Kattintson duplén egy elemre, majd csusztassa

ugyanazt az ujjat emeld nélkdl.

Ha az elemet Uj helyre kivanja helyezni, emelje

fel az ujjat. —

Bal kattintas N

Kattintson egy alkalmazas kivalasztasara.

Kattintson duplan az alkalmazas _

elinditasahoz. &
N
N

Jobb klikk
Kattintson a jobb gombbal rendelkezé
menl megnyitdsahoz.

Koppintson két ujjal
Koppintson két ujjal a jobb kattintas szi-
mulaldsara.

Két ujju ellop (fel/le) e < a
CsUsztassa két ujjat a felfelé vagy lefelé <

gorgetéshez.

Két ujju ellop (bal/jobb) 7

Csusztassa két ujjat balra vagy jobbra
gorgetéshez.
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Kicsinyités

Csatlakoztasson két ujjat a kicsinyitéshez. p’ﬁ"
Megkdzelités /\
Huzza két ujjat a nagyitashoz.
<
—
Huzza és engedje el két ujjal -

Vélasszon egy elemet, és tartsa lenyomva
a bal gombot.

Huzza el egy masik ujjat az ujj hizasaval
és leejtésével, hogy Uj helyre tegye.

Koppintson harom ujjal
Harom ujjal koppintson a Cortana
megjelenitésére.

Harom ujjal hlizza balra/jobbra
Harom ujjal huzza balra vagy jobbra a nyilt
alkalmazasok kozotti valtashoz.

Harom ujjal huzza fel
Huzza felfelé hdrom ujjat a Feladat nézet
elinditasahoz.

Harom ujjal hizza le
Huzza lefelé harom ujjal az asztal
megtekintéséhez.

Négy ujju csap
Koppintson négy ujjal a Action Center
megjelenitéséhez.
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TAROLO BOVITES

Bévitheti a fajlok taroldsara és a szoftver telepitésére szolgald
helyet, hozzdadva az M.2 SATA SSD kartyat. Fontos: Az M.2 SSD
alaplapoknak SATA tipusuaknak kell lennitk, az NVMe tipus nem
tamogatott! Szolgdltatott kartya hossza M.2 SATA SSD 2280-ig.

1. Kapcsolja ki a notebookot.

2. Csavarja le a notebook hatoldalan talalhatd fedelet.
3. Helyezze az M.2 SATA SSD-t a képen lathato iranyba.
4. HUzza meg az SSD-t r6gzitd csavart a helyén.

5. Helyezze vissza a hatlapot és csavarja be.

Eléfordulhat, hogy hasznalat el6tt inicializalnia és formaznia kell az
Uj SSD-t.

1. Nyomja meg a Windows + X billentylikombinaciot [I]+
nyissa meg a Windows helyi menut.

2. Vélassza a Lemezkezelés lehetbséget.

3. Megjelenik egy felugrd ablak. Kdvesse az utasitasokat a meghajto
inicializalasahoz és formazasahoz NTFS-ként.

| @

visionbook
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FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Uzemi hémérséklet: 10 - 35 °C, tarolasi hémérséklet: -25 - 45 °C,
relativ paratartalom: 0% - 90% (kicsapdédasmentes).

Beépitett akkumulator. Ne probélja meg sajat maga cserélni vagy eltavolitani az akkumulatort.
Ez karosithatja azt, tulmelegedést és sérlléseket okozva. A beépitett litium-ion akkumulatort
csak egy felhatalmazott szolgaltato cserélheti, Ujrahasznositva és a haztartasi hulladéktol
elktlénitve kell megsemmisiteni.

A késziilék kezelése. Banjon kérultekintéen a UMAX Visionbook géppel. A készulék fémbdl,
Uvegbdl és mlanyagbodl készult, és a belsejében érzékeny elektronikus 6sszetevék vannak. A
UMAX Visionbook gépet stabil feltleten helyezze el, amely megfelelé szell6zést tesz lehetévé
a szamitogép alatt és korul. A UMAX Visionbook megsérulhet, ha leesik, megég, atlyukad vagy
6sszetorik, vagy ha folyadékokkal, olajokkal, vagy krémekkel érintkezik. Ne hasznalja a UMAX
Visionbook gépet, ha sérult, mivel személyi sértlés kdvetkezhet be.

Folyadékok hatasa. Tartsa tavol a UMAX Visionbook gépet a folyadékforrasoktol, példaul
italoktol, olajoktdl, krémektdl, mosdoktol, furddkadaktol, zuhanyfulkéktdl stb. Védje a UMAX
Visionbook gépet a nedvességtdl, paratol és nedves idétél, példaul esétdl, hotdl és kodtdl.

Toéltés. A UMAX Visionbook gépet kizardlag a csomag tartozékaként kapott téltékabellel.
Elképzelhets, hogy mas adapterek nem felelnek meg az érvényben lévé biztonsagi szabvanyok
eldirdsainak, és ilyen adapterekkel valod toltés esetén fennallhat a halal vagy személyi sérulés
kockazata. A sérult kabelek vagy tolték hasznalata, illetve a nedves kdrnyezetben toérténéd
akkumulatortoltés tlzet, dramutést, személyi sérulést, tovabba a UMAX Visionbook vagy mas
targy kdrosoddasat okozhatja. Ne hasznaljon tapegységet nedves kérnyezetben, példaul a
mosdokagylo, furdékad vagy zuhanykabin kézelében, és ne csatlakoztassa vagy valassza le a
tapegységet nedves kézzel.

Interferencia gyégyaszati eszkdzékkel. A UMAX Visionbook elektromagneses mezéket
kibocsaté alkatrészeket és radidegységeket (tobbek kozott magneseket) tartalmaz, amelyek
a szivritmus-szabalyozdékban, defibrilldtorokban és mas orvosi eszkézokben interferenciat
okozhatnak. Az orvosi eszkézt és a UMAX Visionbook gépet tartsa egymastdl biztonsagos
tavolsagra. Az orvosi eszkdzzel kapcsolatban kérje ki orvosa vagy az eszk6z gyartdja
véleményét.

Ismétlédé mozdulatok. Ha ismétlédd mozgast végez a UMAX Visionbook gépen (pl. gépelés
vagy jatszas koézben), esetenként kellemetlen érzés tdmadhat a kézfejében, a karjdban, a
csukléjaban, a vallaban, a nyakdban vagy mas testrészeiben. Ha ilyen kényelmetlenséget érez,
ne hasznalja tovabb a UMAX Visionbook gépet, és forduljon orvoshoz.

Fulladasveszély. A UMAX Visionbook bizonyos tartozékai a kisgyermekek szamara
fulladasveszélyt jelenthetnek. Tartsa ezeket a tartozékokat kisgyermekektél tavol.

Kiemelt felelésségli tevék égek. A UMAX Visionbook nem hasznalhaté olyan célra, ahol
a szamitégép meghlbasodasa halalhoz, személyi sérlléshez vagy sulyos kérnyezeti karokhoz
vezethet.

Robbanasveszélyes és mas kornyezetek. A UMAX Visionbook hasznalata robbanasveszélyes
kornyezetben kockazatos lehet, kiléndsen olyan helyen, ahol a levegé nagy mennyiségl
gyulékony vegyi anyagot, gbzt vagy részecskét (pl. szemcsét, port vagy fémport) tartalmaz.
Ha a UMAX Visionbook olyan kérnyezetbe keril, ahol nagy koncentracidban vannak jelen
ipari vegyszerek, tébbek kozott parolgd dllapotban 1évé cseppfolyds gazok (pl. hélium), az
karosithatja a UMAX Visionbook gépet, vagy akadalyozhatja annak muikddését.
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TECHNIKAI TAMOGATAS ES SZOLGALTATO
KOZPONT

+420 800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika
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Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9,
Czech Republic

® 6 0 ©®

Www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech
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A fenti szimbdlum azt jelenti, hogy a helyi torvényeknek és
elbirdsoknak megfeleléen a terméket és/vagy az akkumulatort a
haztartasi hulladéktol elktlonitve kell a hulladékba helyezni. Amikor
a termék eléri az életciklusa végét, vigye el a helyi 6nkormanyzat
altal kijelslt gyUjtéhelyre. A termék és/vagy az akkumulator
elkUlonitett médon torténd gyljtése és Ujrahasznositdsa segit
megdvni a természeti eréforrdsokat, és biztositja, hogy az
Ujrahasznositds az emberi egészség és a kodrnyezet védelmével
6sszhangban torténjen.

Az importér kijelenti, hogy ez a vezeték nélkili eszkdz megfelel
az R&TTE irdnyelv és a raddidberendezésekre vonatkozo 2014/53/
EU irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat masolata a
kovetkezd cimen tekintheté meg: www.umax.cz

© 2021 Umax Czech a.s. Minden jog fenntartva. Az Umax, az Umax logd, a Visionbook és a Visionbook logd
az Umax Czech a.s. védjegye. A Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye. Az dsszes tobbi
védjegy a megfelelé tulajdonosok tulajdonat képezi.
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